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Manitoba Regulation 47/96 amended

1 The Inspection of Motor Vehicles for

Registration Purposes Regulation, Manitoba

Regulation 47/96, is amended by this regulation.

Modification du R.M. 47/96

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur l'inspection des véhicules à des

fins d'immatriculation, R.M. 47/96.

2 Clause 4(3)(a), paragraph 4(3)(b)(i)(B)

and subclause 4(3)(b)(ii) are amended by striking

out "two years" and substituting "one year".

2 L ' a l i n é a  4 ( 3 ) a ) ,  l a

disposition 4(3)b)(i)(B) et le sous-alinéa 4(3)b)(ii)

sont modifiés par substitution, à « deux ans au plus
», de «  au plus un an ».

3 The part of clause 9(3)(a) before

subclause (i) is amended by striking out "$40." and
substituting "$45.".

3 L'alinéa 9(3)a) est modifié, dans le

passage qui précède le sous-alinéa (i), par

substitution, à « 40 $ », de « 45 $ ».

4 Schedule B is amended by striking out

"$3.00" and substituting "$5.".
4 L'annexe B est modifiée par

substitution, à « 3 $ », de « 5 $ ».

Coming into force

5 This regulation comes into force on

September 1, 2001.

Entrée en vigueur

5 Le présent règlement entre en vigueur

le 1er septembre 2001.


